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3ACTOCYBAHHS JAHUX KOPIIYCHOI JIHIBICTUKH
JO HABYAHHSA IMUCBMOBOI'O NEPEKJIALY

Pe3zrome

B crathe Ha mpuMepe HEMEIKOTO M YKPAWHCKOTO SI3BIKOB MCCIEIYIOTCS
BO3MOXXHOCTH TPUMEHEHHS JIEKTPOHHBIX KOPITYCOB TEKCTOB JJISI TIOBBIIICHHS
s pexTUBHOCTH 00YUYEHHS MUCHMEHHOMY NEPEBOIY C POTHOTO S3BIKa Ha
nHOCTpaHHbIH. OCHOBHOE BHUMAaHHE YHENSETCS M3YYCHHUIO JEKCHKO-CEMaHTHU-
YECKHX M TPaMMaTHYECKUX TPYIHOCTEH IMepeBoaa, OOYCIOBICHHBIX BINSHHEM
CHCTEMBI POJHOTO s3bIKa. [IpeanararoTcss HEKOTOPBIE BUIBI YIIPAXKHEHHH IS UX
TIPEOTOICHUS.

[IpoBenenHOE MCccIenOBaHUE ITO3BONISIET CAENIATh BBIBOJ O HEOOXOAUMOCTH
CHCTEMAaTH3alUH CPEACTB TepeIadn 3HaYeHUH rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP
YKPaWHCKOTO S3bIKa Ha HEMEIIKOM SI3BIKE C IIEThI0 pa3pabOTKH IMPAKTHIECKUX
PEKOMEHIAIHI TIEPEBOAIUKOB.

Summary

The article deals with the opportunities of electronic texts corps application
by example of German and Ukrainian in order to improve translators’ training from
native language into foreign one.

The article focuses on the study of lexico-semantic and grammatical difficulties
of translation undergoing the influence of the system of the native language.
Some types of exercises for the translators’ training on the basis of the DDL
methodology, i. e. data-driven learning, have been proposed.

On the basis of the undertaken study the author comes to conclusion about
the necessity to systemize the methods of translation of Ukrainian grammatical
structures’ meanings into German in order to work out practical recommendations
for translators.

Ku1r04oBi c/10Ba: €1eKTpOHHMI KOPITYC TEKCTIB, JIEKCHKO-CEMaHTHIHI TPYIHOLI
HepeKIIaay, rpaMaTHaHi TPYJHOIL epeKIIaly, BIPUBH Ha OCHOBI KOHKOPAAHCIB.

Teopis mepexiiaay — oHa 3 MOPIBHIHO MOJIOAVX TaTy3ei (hisromorianol
HayKH, MOKJIMKaHa MPOaHaji3yBaTH Ta CHCTEMAaTH3yBaTH TOH OaraTwii
JOCBiJI, IO TPOTSATOM CTOJNITH HAKOIMYMJIA MEepeKIaanbka MpakTHKA.
Cxkrnamacs cHTyaris, KOIW, K MiJAKPECITI0E€ POCichKa JI0CITiTHHAISA
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C.T. Tep-Minacoga, 3 onHOTO OOKY, BUI Ta CIIOCOOU MEepeKIiaay BUBICHI
JIOBOJII TNIMOOKO Ta Pi3HOOIYHO, a 3 1HIIIOTO — PO3MAITTS METOJIiB HE M€
CHCTEMHOTO XapakTepy, 110 MOIJIO O MPUCITYKUTHCS OUTBIN Iiecrps-
MOBAHOMY HaBYAHHIO MaOyTHIX mepekianadis [6, c. 9]. YV npomy ceHci,
a TaKoX 3 ONIANY Ha TMOSBY HOBUX TEXHIYHMX MOXKIHMBOCTEH 0O0poOKH
EeMIIIPUYHOTO Marepiany, BABYCHHS MUTAHHS MPO 3aCTOCYBAaHHS CIEKT-
POHHMX 0a3 JaHMX JUIsl ONTUMI3aLlIT TUJAKTUKHY ITePeKIany € 0e3mepeaHO
axmyanvHum. Q0 ekmom NOCIIJKCHHS Y CTATTi € TUCHMOBHI MEePEKIal
3 yKpaiHChbKOi MOBHM HIMELBKOIO. [Ipedmemom MOCHIKEHHST 00paHO
JIEKCUKO-CEMaHTH4HI Ta TpaMaTHYHi TPYIHOIIl MepeKIaay Ta MPUIUHHA
nepeKajanbKux NOMHIOK. Mema CTaTTi — ONMHUCATH MOXKJIMBOCTI
3aCTOCYBaHHSI KOMIT' FOTEPHUX TEXHOJOTiH y HaBUYaHHI MHCHMOBOTO
nepeknany. SIk mamepian nociipkeHHs OyJI0 BUKOPUCTAHO HIMEIIbKOMOBHI
KOHKOPJIAHCH 3 MepexXi [HTepHeT, a TaKkok nmepeKiaan HiMeIbKOIO MOBOIO
cTareil 3 yKpaiHChKHX T'a3eT, BUKOHAHUX Mpo(deciiHUMH MepeKiiaiadyamu,
JUTSI SIKUX HIMEIIbKa MOBa € PiIHO0, OIyOJIiKOBaHi Ha caiti www.ukraine-
nachrichten.de.

AHaJti3 Cy4acHUX Mpamb 3 METOANKH BUKJIaJaHHs nepeknany [3; 5; 7]
JIOBIB, 1110 OCHOBHI TPY/IHOIIII, 3 IKUMHU CTHKAIOThLCS MEPEKIIajiadi, a OTKe,
i IpUUMHI MOMMIIOK 3yMOBJIeHi iHTepdepeHnIliero piHOT MOBH. X MOsKHa
00’eTHAaTH y ABI TPYIN: TPYJHOIIl JIGKCHKO-CEMaHTHYHOTO XapaKkTepy Ta
TPYAHOIL TPaMaTHYHOI IPUPOJIH.

[epmy rpymy neransho ananizye C. I. Tep-Minacosa [6, c. 13—17].
Yeoti 32 Heto MU BBXKA€EMO, 10 TOMHJIKH Y TIEpEKJIai MOKYTh CHPHYHHUTH
PO301KHOCT y CEeMaHTHYHOMY 00Cs131 IEKCHYHUX OIMHULb, Y IPHTAMAHHUX
OIWHULSIM MOBHM KOHOTAaIisAX Ta Kolokamisx. Hampukinazx, 3HadeHHS
YKpaiHCBKOT JIGKCEMH «IPOTO3UIis» Y HIMEUbKii MOB1 Oinbi nudepeH-
1iioBaHe 1 IepelaeThCs JBOMA OIMHUIISIMH, a came, Vorschlag Ta Angebot,
3HaUEHHS YKPaiHCHKOTO MPUKMETHHKA «Tapsiauii» He 3aBKIH HiMEIIbKOIO
MOBOIO TIepea€eThes sk heild, 4acTo 31 CTUIIICTHYHUX NPUYHH KOPEKTHIIIe
BXKHMBATH y MepeKIai warm («Terii»). A BCiM BiIOMHH HaIlkC Ha IBEPSAX
ycranoBu driicken — ziehen (OykBaJIbHO: «HATUCHYTH» — «IOTSTTH»)
BiJINIOBiZ]a€ YKpaiHCBKOMY «BiJ cebe» — «1o cede». TyT yxe MU MaemMo
CIpaBy 3 y3yCOM BUKOPUCTAaHHSI MOBHHX OJIMHUIIb, IKAH BUMAarae Bijg Hac
nepexiagaTi Himenbke hierzulande sk «B Hamniit kpaini». [Ipuknagom
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TPYOHOMLIIB JIEKCHYHOTO XapaKTepy MOKe OyTH Tako Iepekial peasii,
IO OMUCYIOTh MPEIMETH, 00’ €KTH Ta SBUILA CYCIUTLHOTO )KUTTS, IO HE
MalOTh BiJNIOBITHUKIB Yy KYIBTYpi HapOAy, MOBOIO SIKOTO BHKOHYETHCS
nepekian. Tak, HiMenbke Akademiker — 11e 30BCiM HE «akaaeMik»,
a BUINIYCKHHMK BHII[OTO HAaBYAJILHOTO 3akiany. Cromu x Tpeba BiHECTH
TaKOX MepeKIIaj] MPUCIiB’IB, KPUIIaTHX BUCIIOBIB, JITEpaTypHHUX aJlt03ii
TOILIO.

TpynHoli rpamMatu4Hoi nmpupoau AetanbHo omucyioTh K. I Kpy-
menbHuibka Ta M. H. [lonos [2]. Bonu 3a3Hauarors, 1o GpopmanbHO
JTU(EpPEHITIIOBATH B IHO3EMHIM MOBI Ti SIBUIIIA MOBH, SIKi HE IETaJII3YIOTHCS
y pigHil MOBi, MOXHa TiNbKH ILJISIXOM OLIHIOBaHHSI OOCTaBHH, IO
3YMOBIIIOIOTH BiZI0ip moTpiOHOT hopmu [2, c. 5—6]. Takumu oOcTaBUHAMU
€ BiATIHKM 3HAa4YeHb BIAMOBIIHUX I'paMaTHYHHUX CTPYKTYp Ta iXHS
y3rOJKYBaHICTh. [Ipy IbOMY TiAKPECIIIOETHCS, 1110 JICKCHYHA KOJIOKAIisI
MOKe BU3HAYaTH BUKOPUCTAHHSI Ti€l YU 1HIIOT TpaMaTH4HOi KOHCTPYKIIii,
rpaMaTH4He Y3ro/pKeHHs, 00, IHIIUMH CIIOBAMH, CTPYKTYpHE OTOUCHHS
MOXK€ CTaTH BUPIIIAJBLHOIO YMOBOIO BHOOPY BiANOBIAHOI JIGKCHYHOT
onuHuLi. Tak, CTPyKTypa HIMEUBKOTO CKJIAJIHOMIAPSIAHOTO pEUCHHS
3 MiAPSAHAM PEUYEHHSM METH BUMAarae mnepekjiany BChOTO CKIaJIHOTO
PEUEHHSI (SIK TOJIOBHOTO, TaK 1 HIPSIHOTO) 3a JOTIOMOTOFO OJJTHAKOBOT (hOpMHU
rpaMaTUYHOTO Yacy, HaBiTh TO/I, KOJH B YKPaiHCHKil MOBI 1€ TeTIePilIHiH
1 MUHYJIHI Yac BiJIOBITHO:

In einigen Fdllen sind jedoch personliche Informationen
erforderlich, damit wir die von lhnen gewiinschten Online-Dienste
erbringen kénnen [4]. —

YV Oesikux sunaokax ocobucmi oani € HeobOXIOHUMU, OJIsI MO20 UL0O
MU Manu mModxcaugicms Haoamu Bam inmepnem-nociyeu.

3 iHmIoro 60Ky, 1Ie# ke 3MICT MOXKHA MepejaTh HIIOK TPaMaTHIHOIO
KOHCTpPYKIi€l0, a caMe, iHQiHITUBHUM 3BOPOTOM, IO BHUKITIOUAE BUKO-
pUCTaHHs crojiydyHuka damit i BUKJIMKAaE HEOOXIHICTh BXKUBAHHS
MpUUMEHHUKA UM y 3HAYEHHI «IJIs TOTO, M00», a TAKOX OJHOYACHY
nepeOyaoBy TOJIOBHOTO PEUCHHS, JIe JOBEAETHCS 3aMIHUTH IpaMaTHIHY
OCHOBY sind ...Informationen erforderlich una wir brauchen:

In einigen Fillen brauchen wir jedoch persénliche Informationen,
um die von lhnen gewiinschten Online-Dienste erbringen zu konnen.
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Taxoro *x migxoay morpelye mepexnaj ycix rpaMaTUIHUX CTPYKTYD,
3HAUCHHS SAKUX JUQEPEHIIOETHCS Y OHIN MOBI 1 HE TU(EPEHIII0EThCS
B IHIIIH. SIK mpHUKIaIU TYT MOKHA HABECTH PI3HUITIO Y B)KUBaHH1 YMOBHOTO
cnocoOy y HimenpbKiii MoBi, 1e ¢opma Konjunktiv II Préiteritum ciyrye
JUTS Tiepeavi MOTEHIIHO peasbHO YMOBH Y TelepilliHboMy abo y Maii-
OyrHhOMY uaci Ta popma Konjunktiv I Plusquamperfekt — st BupaskeHHs
[IJIKOM HepealbHOi YMOBU y MHHYJIOMY. SIK BiZIoMO, YMOBHHH croci0
B YKpaiHCBKill MOBI He Niepe10adae BKUBAHHS PI3HOTO IPaMaTHYHOTO Yacy
y TaKUX BHIaAKaX. ToMy U1l KOHKpeTH3allii 4acy mojii HeoOXiJHO YBOIUTH
y pEUCHHS TaKi JICKCUYHI OJUHHUIII SIK «ChOTOJIHI», «3aBTPay, «BUOPay TOIIIO.
VY cBOIO 4epry, B yKpaiHChKii MOBi AH(EPEHIIIOETHCS 3aKiHIEHICTh a00
HE3aKiHYCHICTh JIii 3a JIONMOMOTOK BHUKOPUCTAHHS JJOKOHAHOTO a0o
HEJIOKOHAHOTO BUJIY JIIECIIOBA, YOI'0 HEMAE Y HIMEIIbKiil MOBI.

YHUKHYTH TIOMHJIOK TPH TOJ0JIaHHI BKa3aHUX BUIIEC TPYAHOUIIB
NepeKIIay J0MOMarae, 3 OIHOro OOKY, IIIMPOKA JITHTBICTHYHA 0013HAHICTh
nepekyiajgada, a 3 1HIIOr0 — MaKCUMAaJIbHE 3aJy4YeHHS YCiX iCHYIOUHX
JUKepeI THrBICTUYHOI iHpopMarii [1].

3po3yMijio, IO Meplia MepeyMoBa MOKe OyTH BUKOHAHA TUIBKH Y
npolieci TOBroTpUBaNiol MPaKTUYHOI AisIBHOCTI. PeanizyBaTu x iHITY
MOXJIMBO IIIJISIXOM 3aJIy9€HHS IO IPOLIeCy HaBYaHHS HaJAO0aHHS Cy4acHOT
KOPITyCHOI JIIHTBICTHKH, a caMe KoHKopAaHciB (Bix HiM. konkordanz, anri.
concordance — 3rosia, BiZINOBiHICTb, J1aT. conncordare — y3roKyBaTHCS,
OpUBOANTHU 10 3roan). KoHKOpaaHe € 0COOIMBUM THIIOM €JIEKTPOHHOTO
CIIOBHHKA, B SIKOMY KOKHE CJIOBO 200 ITOHSTTS pO3TAIIOBaHi B andaBiTHOMY
MOPSIIKY 3 MiHIMaJlbHUM KOHTEKCTOM 1 BCiMa BHITaJIKAMHU BXKHUBaHHSL.
KoM’ roTepHi KOHKOpIAHCH i3 PO3pOOJIEHUM JAJisi HUX 1HTepdeiicom
JIO3BOJISIOTH IMIBUKO ¥ €()EKTUBHO MOPIBHATU BC1 KOHTEKCTH BXKUBAHHS
CIJIOBa i pOAHAaIi3yBaTH iX, 3pO3yMiTH Ha IPHUKJIaIaX )KUBOI Cy4acHOT MOBH
Y3rOJIPKEHHS 11 OIMHUIIb.

Ha >xanb, ckiiajjaHHs1 KOHKOPAAHCY 3aliMae JIyxKe BEJTMKUH 00CsT yacy,
poOoTa JIIHTBICTIB y IIbOMY HaNpPsMKY MOoYanacs BiIHOCHO HEJJABHO, TOMY
Ha BiJIMiHY BiJl KOHKOP/IAHCIB aHIIChKOI MOBH HIMEIIbKOMOBHUX KOHKOP-
JIAHCIB € I1Ie 3aMaJio, 3 KOHKOPJAHCIB Cy4acHOI YKpaiHChbKOT MOBH Maiixe
HE iICHYE€, 32 BUKITIOUEHHSM JIEK1TBKOX, 1110 OIIUCYIOTh TBOPUICTh KJIACHKIB
YKpaiHCHKO1 JIiTepaTypH.
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JI. K. Paiupka [5] migkpecitoe, 1Mo 3aCTOCYBaHHS CIICKTPOHHHUX 0a3
JaHWX Y HAaBYaHHI 1HO3eMHOi MOBM Ta MepeKIaay HaJae HOBI IIUPOKi
MOYJIMBOCTI HE TiJIbKH BUKJIA/IaueBi, aje i cTyaeHTOBI. OTHIEI0 3 TOJIOBHUX
MepeBar HaBYaJIbHUX MaTepialliB, pO3pO0JICHUX 3a JOITOMOTO0 EJICKTPOH-
HUX KOPITYCiB, JOCIITHUI BBa)Kae 301JIbIICHHS aBTOHOMIi YYaCHHKIB
HABYAJILHOTO MPOLIECY. 30KpeMa, CTYJCHT OUTBIIIE HE 3aJICKUTh TOBHICTIO
BiJl 3HaHb BUKJaJiaya a0o0 BiJl MiApyYHHKA. 3 SIBISETHCS MOXJIHMBICTh
JOCJIIJKYBAaTH MOBY CaMOCTIHHO, pOOJISTYM BIacHI BUCHOBKH 31 CBOIX
EBPUCTHYHUX PO3BIIOK, 1110 ITiIBUIIYE MOTHUBAIIIIO CTY/JICHTIB JI0 HABYaHHSI.

o cTocyeThest cCTEMU HABYAIbHUX BIIPAB, TO IXHE OCHOBHE CIIPSIMY-
BaHHS — II€ MTOUIYK CTYI€HTaMH IPHKJII/IiB PI3HUX SIBHI MOBH 3 HACTYITHUM
aHaJIi30M 3HalICHNX KOHTEKCTIB 32 KPUTEPiIMH, HA3BaHUMH BUKJIA1aueM,
BIIHOBJIEHHS MPOIYLICHOTO KJIIOYOBOIO CJIOBa Y 3alPOIMOHOBAHOMY
KOHTEKCTI, 3HAXO’)KEHHS KOJIOKAI[IH 1 TaKe 1HIIIE.

Ha namy aymKy, ZOCHiZKEHHS JIEKCUKO-CEMaHTHYHHUX SIBHII 32
metonoM DDL (data-driven-learning — HaB4aHHSI Ha OCHOBI1 €TIEKTPOHHUX
JIaHWX ) HEOOX1THO TOTIOBHUTH BUBUEHHSIM 3aC001B MEepeKIIaay rpamMaTiy-
HUX CTPYKTyp. Tak, Mu O€3yMOBHO 3HAEMO Pi3HOMaHITHI 3ac00U nepeaayi
rpaMaTUYHUX 3HaY€Hb 1HO3EMHOIO0 MOBOIO, ajIe HaM He 3aBXIIH BilOMO,
sIKa 31 CTPYKTYp € OUIBII y)KUBAHOI CyYaCHUMH HOCISIMH MOBH, SIKUM
rpaMaTHYHUM KOHCTPYKIIiSIM BOHHM HaJal0Th NepeBary y KOHKpETHil
cUTyalii crinKyBaHHA. TOMy MH IPOIOHYEMO 3aIl04aTKyBaTH poOoTy 3i
CTBOpEHHS 0a3 JaHUX MepeKJaiB caMe rpaMaTHYHUX CTPYKTYp, IO
CTAHOBUTH nepchekmugy MOAANbIINX PO3BiAOK. s BOrO MOXHA
3aCTOCOBYBATHU BXKe 3rajlyBaHuil Bullle cait www.ukraine-nachrichten.de
Ta eJCKTPOHHI Bepcii HIMEIbKOMOBHHMX Ta YKPaiHCHKUX TMEpiOJUIHUX
BUJIAHb.

Ha nanomy eTami Halmx AOCIHIJIKEHB Y Taly3i 3aCTOCYBaHHS METO/IiB
KOPIYCHOI JIIHTBICTHKH 10 HaBYaHHS TEPeKIagy MU MOXKEMO 3pOOUTH
BHCHOBOK, III0 LIeH HAMIPSIMOK CIIYTY€ HE TLTBKH MiJBUILICHHIO €)eKTHBHOCTI
HaBYaHHS IEPEKIIa Ly, ajie € TAKOXK Jy>Ke BOKIMBUM Y 3aTyUCHHI CTYICHTIB
710 HAyKOBO-JIOCIIi THUIIBKOT pOOOTH.
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